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Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia din Siria
(2014/2531(RSP))

Parlamentul European,
— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Siria,

— avand in vedere concluziile Consiliului Afaceri Externe referitoare la Siria, in special cele din
20 ianuarie 2014, avand in vedere concluziile Consiliului European privind Siria,

— avand in vedere declaratiile Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate (VP/IR), Catherine Ashton, referitoare la Siria
si in special observatiile acesteia din cadrul Conferintei Geneva II privind Siria din 22
ianuarie 2014 si declaratia sa privind decizia Adunarii Generale a Coalitiei opozitiei siriene
de a participa la Conferinta Geneva Il, din 18 ianuarie 2014,

— avand in vedere rezolutia 2118 a Consiliului de Securitate al ONU din 27 septembrie 2013
privind distrugerea armelor chimice siriene, avand in vedere raportul final al Misiunii
Organizatiei Natiunilor Unite de investigare a acuzatiilor de utilizare a armelor chimice in
Republica Araba Siriana publicat la 12 decembrie 2013,

— avand in vedere declaratiile Comisarului responsabil pentru cooperare internationala, ajutor
umanitar si reactia la situatii de criza, Kristalina Georgieva, privind Siria,

— avand in vedere Rezolutia Consiliului pentru Drepturile Omului al ONU din 24 septembrie
2013 referitoare la deteriorarea grava si continud a situatiei drepturilor omului si a situatiei
umanitare din Republica Araba Siriand,

— avand in vedere cel de-al saselea raport al Comisiei internationale independente de ancheta a
ONU cu privire la Republica Araba Siriana, din 11 septembrie 2013,

— avand in vedere Comunicatul final al Grupului de actiune pentru Siria (,,Comunicatul de la
Geneva”) din 30 iunie 2012, avand in vedere conferinta Geneva II lansata la 22 ianuarie 2014
si observatiile de inaugurare si cele de inchidere a conferintei ale Secretarului General al
ONU,

— avand in vedere Declaratia Universala a Drepturilor Omului din 1948,

— avand in vedere obligatiile internationale ce-i revin Siriei, Pactul international privind
drepturile civile si politice, Pactul international privind drepturile economice, sociale si
culturale, Conventia impotriva torturii si a altor tratamente sau pedepse crude, inumane sau
degradante, Conventia privind drepturile copilului si Protocolul optional privind implicarea
copiilor in conflictele armate, precum si Conventia pentru prevenirea si pedepsirea crimei de
genocid,

— avand in vedere Conventiile de la Geneva din 1949 si protocoalele aditionale la acestea,
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avand in vedere articolul 110 alineatele (2) si (4) din Regulamentul sau de procedura,

. Intrucat violentele din Siria continud sa se agraveze, iar numarul victimelor creste constant;

intrucét, potrivit Organizatiei Natiunilor Unite, de la inceputul represiunii violente a
protestatarilor pasnici din Siria, au fost ucise peste 130 000 de persoane, majoritatea civili;
intrucat, potrivit Oficiului pentru coordonarea afacerilor umanitare al ONU (OCHA), peste 9
milioane de persoane necesita ajutor umanitar in Siria, dintre care peste 6,5 milioane de
persoane sunt stramutate in interior, inregistrandu-se peste 2,3 milioane de refugiati sirieni, in
principal in Turcia, lordania, Liban, Egipt si Irak;

intrucat situatia dramatica a drepturilor omului, situatia umanitara si cea de securitate
continud sd se deterioreze; intrucat regimul Assad si grupuri sustindtoare ale acestuia incalca
drepturile omului pe scard largd, inclusiv prin masacre si executii ilegale, arestari arbitrare si
incarcerari ilegale, ludri de ostatici, rapiri, executii ale prizonierilor, torturi sistematice si rele
tratamente, agresiuni sexuale si incalcari ale drepturilor copiilor; intrucat guvernul sirian a
demolat cartiere Intregi, ca pedepse colective impotriva civililor; intrucat distrugerile de mari
dimensiuni ale zonelor urbane au adus populatia la disperare si la refugiere;

intrucat exista dovezi ale unor executii extrajudiciare sumare si ale altor forme de incalcéri
ale drepturilor omului, comise de fortele care se opun regimului Assad; Intrucat pana la 2000
de grupari se luptd cu regimul Assad, printre care si numeroase elemente de crima
organizatd; intrucat prezenta si infiltrarea unor grupuri de militanti care au legatura cu Al-
Qaida, cum sunt ISIS si Jabhat al-Nusra, care includ numerosi luptatori de origine straina si
proveniti din UE, cu o agenda islamista radicala, este in crestere; intrucat exista riscul grav al
radicalizarii In regiune;

. Intrucat implicarea in crestere a unor actori straini, dotdrile lor armate si sprijinul politic de

care beneficiaza, precum si persistenta divergentelor in rdndul comunitatii internationale,
inclusiv in cadrul Consiliului de Securitate al ONU, transforma acest conflict intr-un razboi
prin procura;

intrucat un fotograf care a dezertat din politia militara siriand a furnizat 55 000 de fotografii
digitale reprezentand circa 11 000 de victime cauzate de Miscarea Nationala Siriana, ceea ce
sugereaza incalcari sistematice si la scard largd ale dreptului international umanitar comise de
regimul sirian; Intrucat o echipd internationald de experti la nivel inalt a examinat imaginile
st a conchis c@ materialele analizate contin dovezi clare, care ar putea fi acceptate de o
instanta judecatoreasca, privind torturarea sistematica si uciderea persoanelor retinute de
catre agenti ai guvernului sirian si cd aceste dovezi ar veni in sprijinul unor acuzatii de crime
impotriva umanitatii si de crime de rdzboi;

intrucat criza violenta din Siria a cauzat o catastrofa umanitara de o amploare fara precedent
in istoria recenta, al carei sfarsit nu se Intrevede incd; intrucét peste jumatate dintre cei
afectati sunt copii, care sufera de foamete, malnutritie si boli; intrucat lipsa accesului la
alimente, apa, asistentd medicald de baza, igiend, adapost si educatie reprezintd o dimensiune
critica a acestei catastrofe umanitare; intrucat livrarea ajutoarelor umanitare este ingreunata
de lipsa de securitate, de interzicerea de catre autoritatile siriene a accesului si de obstacole
prezentate de infrastructura;
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G. intrucat cei 560 000 de refugiati palestinieni in Siria constituie un grup deosebit de vulnerabil
care este afectat de conflict; Intrucat 250 000 de sirieni sunt blocati in zone asediate sau greu
accesibile, printre care si 18 000 de refugiati palestinieni in tabara de refugiati de la
Yarmouk, langa Damasc, care se confrunta cu o situatie extrem de dificila, 57 de persoane
decedand de inanitie; intrucat in urma rezultatului negocierilor privind tabara de refugiati de
la Yarmouk, Damasc, anumite ajutoare au putut fi livrate refugiatilor, desi sunt necesare mult
mai multe ajutoare;

H. intrucat violenta continua a avut un efect dramatic de destabilizare asupra tarilor invecinate,
mai ales ca urmare a valurilor de refugiati in masa; intrucat aceste tari se confrunta, la randul
lor, cu provocari deosebite de ordin intern, Libanul si lordania fiind deosebit de vulnerabile;
intrucat orice degenerare intr-un conflict violent in Liban are nu doar potentialul de a
declansa o criza umanitara, ci prezinta riscul unui colaps in regiune;

I. intrucit Conferinta Geneva II privind Siria a fost deschisa de Secretarul General al ONU la
22 ianuarie 2014, scopul acesteia fiind gasirea unei solutii politice la conflict prin intermediul
unui acord cuprinzdtor intre guvernul sirian si opozitie, in vederea punerii in aplicare
integrale a Comunicatului de la Geneva, in care se solicita crearea unui guvern de tranzitie
care sa pregateasca alegerile; intrucat participarea in mod constructiv la procesul de pace a
tuturor actorilor implicati in conflict este esentiald pentru gasirea unei solutii politice de
durata; intrucat, la 18 ianuarie 2014, Adunarea Generala a Coalitiei Siriene a Fortelor
Revolutionare si de Opozitie a decis sa accepte invitatia la acest proces, mai multe grupari
rebele nefiind, insa, reprezentate; intrucat Iranul a fost invitat la conferinta din Elvetia, dupa
care 1 s-a retras invitatia; intrucat negocierile au fost suspendate la 31 ianuarie 2014,
urmatoarea runda de discutii fiind programata pentru 10 februarie 2014; intrucat
confruntarile armate au continuat si pe durata negocierilor de la Geneva II;

J. intrucat, in cadrul celei de-a doua Conferinte Internationale a Donatorilor pentru Siria,
organizatd in Kuweit la 15 ianuarie 2014, s-au strans 2,4 miliarde USD sub forma de
angajamente, dar aceasta suma este insuficientd avand in vedere nevoile umanitare uriase,
estimate la 6,5 miliarde USD de catre diverse organisme ONU; intrucét finantarea acordata
de UE Siriei si tarilor invecinate se ridica la 1,1 miliarde EUR;

K. intrucat un numar considerabil de activisti pasnici din societatea civild, aparatori ai
drepturilor omului, intelectuali, personalitati religioase printre care se numara si doi episcopi,
jurnalisti si profesionisti din domeniul medical fac obiectul hartuirilor, arestarilor, torturilor
sau disparitiilor operate de regimul sirian sau, din ce in ce mai frecvent, de gruparile rebele;
intrucat laureata Premiului Saharov din 2011, Razan Zaitouneh, a fost rapita impreuna cu
sotul et si cu alti apardtori ai drepturilor omului in Damasc in decembrie 2013, iar soarta
acestora ramane, in continuare, sub semnul intrebarii;

L. intrucat, la 12 decembrie 2013, Misiunea de investigare a acuzatiilor de utilizare a armelor
chimice in Republica Araba Siriana a ajuns la concluzia ca s-au folosit arme chimice
impotriva soldatilor si/sau Impotriva civililor, inclusiv a copiilor, in 2013; intrucat la 27
septembrie 2013 s-a adoptat in unanimitate Rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
2118(2013), care sprijind, printre altele, anihilarea rapida si eficace a programului de arme
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chimice al Siriei, aceasta urmand a fi finalizatd pana la 30 iunie 2014; Intrucat doar 5 % din
stocul total de arme chimice a fost scos din tara in vederea distrugerii; Intrucat, cu toate
acestea, majoritatea covarsitoare a deceselor si ranilor sunt cauzate de armele conventionale;
intrucat regimul Assad a recurs in ultimele luni pe scara larga la ,,butoaiele explozive”
(butoaie intesate cu bombe), facand un numar important de victime;

. Intrucét cererile de azil in UE venite din partea unor cetdteni sirieni au continuat sa creasca

pe parcursul anului trecut, iar criza refugiatilor sirieni reprezinta un prim test pentru sistemul
european comun de azil, recent revizuit;

. Intrucat, in rezolutia sa din 9 octombrie 2013, Parlamentul a incurajat statele membre sa

acorde ajutor de urgenta fie prin acordarea de acces temporar in conditii de siguranta pe
teritoriul UE a refugiatilor sirieni, fie prin intermediul reinstalarii, in plus fata de cotele
nationale existente si prin admiterea umanitara de refugiati,

condamna cu fermitate desele incalcari ale drepturilor omului si ale legislatiei umanitare
internationale de cétre regimul Assad, inclusiv actele de violenta, tortura sistematica si
executii de prizonieri; condamna incélcarea drepturilor omului si a legislatiei umanitare
internationale de cdtre grupdri armate rebele; condamna cu fermitate toate infractiunile si
abuzurile sdvarsite Impotriva copiilor si femeilor, in special abuzurile si agresiunile sexuale,
inclusiv cele comise In numele jihadului (Jikad al-Nikah); condamna cu fermitate numarul
tot mai mare de atacuri teroriste, soldate cu numeroase victime si distrugeri, comise de
organizatii extremiste si indivizi asociati cu Al-Qaida; solicitd incetarea tuturor ostilitatilor in
Siria; subliniaza ca toti cei ce se fac vinovati de desele, sistemicele si gravele incélcari ale
drepturilor omului comise in Siria trebuie trasi la raspundere si judecati si sprijina apelul
lansat de UE tuturor luptatorilor strdini din Siria, inclusiv gruparii Hezbollah, de a se retrage
imediat si de a se Inceta orice finantare sau sprijin acordat din afara;

transmite condoleante familiilor victimelor; omagiaza poporul sirian pentru curajul sdu si 1si
reitereaza solidaritatea cu lupta sa pentru libertate, demnitate si democratie;

isi exprima Ingrijorarea cu privire la implicarea din ce in ce mai mare a grupdrilor extremiste
islamiste si a luptatorilor strdini In conflictul din Siria, la intensificarea violentelor motivate
religios sau etnic care au loc in tard si la fragmentarea continua si diviziunile interne in
randul opozitiei; continud s Incurajeze Coalitia nationala a fortelor revolutionare si de
opozitie siriene sd creeze un front al opozitiei mai unit, mai favorabil incluziunii si mai bine
organizat, atat pe plan intern, cat si pe plan extern;

sprijind in totalitate Conferinta Geneva Il privind Siria, care ar trebui sa reprezinte primul pas
catre un proces care va duce la o solutionare pe cale politica si democratica a conflictului si
subliniaza importanta fundamentala a continuarii procesului Geneva II; salutd eforturile
Trimisului special al ONU Lakhdar Brahimi, care a facut posibild aceasta prima interactiune
directa intre partile aflate 1n razboi; este convins ca o solutie de durata la actuala criza din
Siria nu poate fi realizatd decat printr-un proces politic integrator, sub conducere siriand, cu
sprijin din partea comunitatii internationale; subliniaza necesitatea unei tranzitii politice
veritabile in tard, prin care sd se dea curs aspiratiilor poporului de libertate si democratie; isi
reitereaza apelul adresat presedintelui Assad de a renunta la putere;
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5. remarcd importanta cruciala in acest context a masurilor de restabilire a Tncrederii; indeamna,
prin urmare, delegatiile care participa la negocieri sa accepte si sd puna in aplicare acorduri
locale de incetare a focului, ridicarea asediilor asupra anumitor zone urbane, inclusiv in
Homs, eliberarea sau schimbul de prizonieri si facilitatea livrarii de ajutoare umanitare catre
civilii care au nevoie de ele, ca elemente de baza ale unor negocieri de fond, plecand de la
Comunicatul de la Geneva; constata ca, in cadrul primelor discutii, nu s-au Inregistrat
progrese semnificative sau schimbdri majore ale pozitiei oricareia dintre parti; remarca, de
asemenea, importanta implicdrii tuturor actorilor-cheie la nivel international in procesul
Geneva II; considerd ca o apropiere pe termen lung intre vest si Iran ar putea contribui la
instaurarea unui context regional favorabil procesului de reconciliere din Siria;

6. salutd progresele si cooperarea internationala in ceea ce priveste distrugerea armelor chimice
ale Siriei si solicitd ca decizia Consiliului Executiv al Organizatiei pentru Interzicerea
Armelor Chimice din 27 septembrie 2013 sa fie pusd de deplin in aplicare; isi exprima
ingrijorarea fatd de relatdrile potrivit carora, pana la sfarsitul lunii ianuarie 2014, doar 5% din
stocul de arme chimice ale Siriei fusesera scoase din tard in vederea distrugerii si indeamna
autoritatile siriene sd respecte calendarul stabilit in Rezolutia CSONU 2118(2013); solicita
acordarea unei atentii deosebite protectiei mediului in timpul procesului de distrugere a
acestui arsenal si al gestiondrii deseurilor rezultate; subliniaza, cu toate acestea, ca
majoritatea deceselor si ranirilor din violenta criza siriand au fost cauzate de arme
conventionale;

7. subliniaza ca, data fiind amploarea fara precedent a crizei, alinarea suferintei a milioane de
sirieni care au nevoie de bunuri si servicii de baza trebuie sd constituie o prioritate pentru UE
si pentru intreaga comunitate internationala; solicita CSONU, de urgentd, o rezolutie
umanitara pe aceasta tema; face apel, in special, la Rusia si la China, in calitate de membri
permanenti ai CSONU, sa se achite de responsabilitdtile care le revin si sa faciliteze
adoptarea unei rezolutii umanitare; Indeamnd din nou UE si statele sale membre sa 1si asume
responsabilitatile umanitare ce le revin si sa sporeasca asistenta oferitd refugiatilor sirieni,
precum si sa 1si coordoneze mai eficace eforturile din acest domeniu; condamna descurajarea
constantd a incercarilor de a oferi ajutor umanitar si face apel la toti cei implicati in conflict,
si 1n special la regimul Assad, sa faciliteze furnizarea ajutoarelor umanitare si a asistentei
prin toate canalele posibile, inclusiv peste frontiere si liniile de conflict si sd asigure siguranta
intregului personal medical si a lucratorilor umanitari;

8. reaminteste cd, in temeiul dreptului umanitar international, ranitii si bolnavii trebuie sa
beneficieze de Ingrijirile medicale si de atentia necesare n situatia lor, In cea mai mare
masurd posibild si cat mai repede cu putinta; subliniaza faptul ca infometarea deliberata a
civililor si atacurile impotriva instalatiilor medicale sunt interzise conform legislatiei
internationale si pot fi considerate crime de razboi;

9. isi reitereaza apelul privind crearea unor refugii sigure de-a lungul frontierei turco-siriene, si,
daca e posibil, in Siria, precum si crearea de coridoare umanitare de catre comunitatea
internationala;

10. solicita eliberarea imediata, neconditionata si in sigurantd a tuturor prizonierilor politici, a
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12.

13.

14.

15.

16.

personalului medical, a lucratorilor umanitari, a jurnalistilor, a liderilor religiosi si a
activistilor pentru drepturile omului, inclusiv a laureatei Premiului Saharov din 2011, Razan
Zeitouneh, precum si actiuni coordonate din partea UE vizand eliberarea acesteia; solicita
tuturor partilor sa garanteze siguranta acestora; indeamnd guvernul sirian sa permita
organismelor internationale de documentare, inclusiv Comisiei de anchetd a ONU privind
Siria, accesul imediat si neingradit la toate centrele sale de detentie;

condamna intimidarile si atacurile lansate impotriva activistilor pasnici si a jurnalistilor;
regretd existenta cenzurii pe internet si a accesului limitat la bloguri si la retelele sociale;
reaminteste cd garantarea libertatii de exprimare, protectia jurnalistilor si o presa libera si
independenta sunt elemente fundamentale ale procesului politic democratic; subliniaza, de
asemenea, importanta Intdririi actorilor din societatea civild siriana si a unei participdri active
si semnificative a femeilor, a tinerilor si a reprezentantilor societétii civile la procesul Geneva
II si la reconstructia tarii;

subliniaza cd este important ca, in contextul crizei actuale, toti actorii sa asigure protectia
grupurilor deosebit de vulnerabile din societatea siriand, cum ar fi minoritatile etnice si
religioase, inclusiv crestinii, si participarea acestora la procesul Geneva II, cu scopul de a
proteja traditia coexistentei interculturale, interetnice si interreligioase din tara in viitoarea
noua Sirie;

solicita tolerantd zero fata de uciderea, rapirea si recrutarea copiilor, in special, si solicita
tuturor partilor la conflict sd respecte in totalitate Rezolutia 1612 (2005) a CSONU din 26
tulie 2005 privind copiii si conflictele armate; subliniaza, de asemenea, importanta prevenirii
actelor de violenta sexuald si bazata pe gen si a asigurarii de sprijin adecvat victimelor;
evidentiaza, in acest context, importanta unor programe de reactie rapida la violentele bazate
pe gen; salutd, de asemenea, initiativa ,,Sa nu pierdem o generatie” a ONU si a partenerilor
sai umanitari, care are ca scop vindecarea ranilor copiilor sirieni si asigurarea viitorului lor, si
incurajeaza UE sa sprijine activ aceastd initiativa;

solicita sa se acorde o atentie speciald situatiei refugiatilor palestinieni din Siria, in special
situatiei umanitare alarmante din tabara de refugiati de la Yarmouk; solicita tuturor partilor
implicate in conflict sd permitd imediat si neconditionat accesul Agentiei Organizatiei
Natiunilor Unite de Ajutorare si Lucrari pentru Refugiatii Palestinieni din Orientul Apropiat
st al altor organizatii umanitare internationale la aceasta tabara, cu scopul de a alina suferinta
extrema a rezidentilor sai;

sprijind in continuare activitatea Comisiei internationale independente de ancheta privind
Republica Araba Siriana, constituitd de Consiliul ONU pentru Drepturile Omului, si si
reitereaza apelul adresat CSONU de a sesiza Curtea Penald Internationala cu privire la
situatia din Siria, in vederea unei investigatii oficiale; soliciti Vicepresedintelui/inaltului
Reprezentant (VP/IR) si ia masuri in aceasti directie;

isi exprima aprecierea fata de comunitatile-gazda si fata de tarile Invecinate cu Siria, in
special lIordania, Liban, Turcia, Irak si Egipt, pentru ingeniozitatea de care au dat dovada
cand le-au oferit addpost si ajutoare umanitare familiilor care au fugit din calea conflictului
armat din Siria; 1si reafirma profunda ingrijorare cu privire la impactul crizei din Siria, din
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punct de vedere umanitar, social, economic, politic si al securitatii, asupra Intregii regiuni, in
special asupra Libanului si lordaniei; reaminteste ca este necesar un raspuns coerent pentru a
veni in sprijinul tarilor-gazda, inclusiv prin asistentd umanitara, macroeconomica si pentru
dezvoltare si solicita din nou Uniunii Europene sa convoace o conferintd umanitara privind
criza refugiatilor sirieni, acordand prioritate actiunilor indreptate inspre tarile-gazda din
regiune, pentru a le sprijini In eforturile lor de a primi un numar tot mai mare de refugiati si
de a mentine o politica a usilor deschise;

17. subliniaza ca in contextul crizei din Siria este necesard o abordare comuna si coerenta din
partea UE si a statelor sale membre in ceea ce priveste furnizarea de ajutoare umanitare si nu
numai; le sprijina in continuare pe Cathrine Ashton, VP/IR, si pe Kristalina Georgieva,
comisar european, in eforturile lor de a asigura o mai buna coordonare 1n acest domeniu;

18. saluta contributia de 2,4 miliarde USD la care s-au angajat donatorii in Kuweit si face apel la
acestia sd 1si tind promisiunea si sa isi onoreze rapid angajamentele; salutd angajamentele
luate de UE si statele sale membre, care reprezinta cei mai importanti donatori din punctul de
vedere al ajutoarelor financiare si al angajamentelor viitoare; remarcd, cu toate acestea, ca
sunt necesare eforturi suplimentare semnificative pentru acoperirea necesitatilor umanitare in
Siria s1, prin urmare, solicita contributii financiare suplimentare din partea actorilor
internationali;

19. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, parlamentelor si guvernelor statelor membre, Secretarului General al
Organizatiei Natiunilor Unite, Trimisului special al Ligii Arabe in Siria, parlamentului si
guvernului Irakului, parlamentului si guvernului lordaniei, parlamentului si guvernului
Libanului, parlamentului si guvernului Turciei, parlamentului si guvernului Egiptului,
parlamentului si guvernului Rusiei, parlamentului si guvernului Chinei si tuturor partilor
implicate in conflictul din Siria.
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